PREFECTURE DU DOUBS

Direction des Collectivités Territoriales et du Commune de LAISSEY
Conseil Juridique
ARRETEN° {3 &
portant déclaration d'utilité publique :
de la dérivation des eaux souterraines ;
- de l'instauration des périmétres de profection.

+ autorisant l'utilisation de I'eau prélevée dans le milieu
naturel en vue de la consommation humaine

Bureau de ['Urbanisme et des Enquétes Publiques +

LE PREFET DE REGION FRANCHE COMTE
PREFET DU DOUBS
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFCIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 & L.1321-10, R.1321-1 a R.1321-61, et
D.1321-103 a D.1321-105 relatifs aux eaux destinées a la consommation hurnaine ;

VU le code de I'environnement et notamment le titre 1°" du livre Il "Eaux et Milieux Aquatiques” et le titre 1% du
fivre V' ;

VU le Code de I'Expropriation, et notamment les articles L.13-1, L.13-13 et L.13-14 ;

VU le Code de I'Urbanisme, et notamment les articles L.126-1, R.126-1 et R,126-2 ;

VU le Schéma Directeur d'/Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Rhdne-Méditerranée-
Corse approuvé par le Préfet Coordonnateur de bassin le 20 décembre 1996 ;

VU le décret n°55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et son décret d'application n°55-
1350 du 14 octobre 1955 ;

VU f'arrété du 31 aolt 1993 relatif aux modalités de désignation et de consultation des hydrogéologues agréés en
matiére d’hygiéne publique ;

VU P'arréte du 22 novembre 1993 relatif au Code des Bonnes Pratiques Agricoles ;

VU.T'arrété .du 6 mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d'assainissement non-
coliectif ;

VU l'arrété du 26 Juillet 2002 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles R.1321-6 du Code de
la Santé Publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine ;

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contrdle sanitaire pour les
eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.1321-10, R.1321-15 et R.1321-16

du code de la santé publique ;

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées a
fa consommation humaine mentionnées aux articles R.1321-2, R.1321-3, R.1321-7 et R.1321-8 du code de la

santé publique ;
VU l'arrété préfectoral du 21 juillet 1994 relatif au stockage des hydrocarbures utilisés comme moyen de
chauffage ;




VU larrété préfectoral du 3 février 2004 fixant les conditions de réalisation du contrdle sanitaire des eaux
destinées a la consommation humaine a exclusion des eaux minérales naturelies ;

" VU la délibération de la commune de Laissey en date du 12 juin 2006;

VU le dossier soumis a I'enquéte publique ;

VU le rapport de Monsieur BROQUET, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique pour le département
du Doubs, en date du 9 septembre 2003 ;

VU l'arrété préfectoral du 6 février 2007 prescrivant 'ouverture de ['enquéte d'utilité publique ;

VU les résultats de 'enquéte publique ;
VU les conclusions et I avis du commissaire enquéteur en date du 12 avril 2007 ;

VU [avis du Conseil Départemental compétent en. matiére d'Environnement, de Risques Sanitaires et
Technologiques — CODERST- en date du 28 juin 2007;

VU le document ci-annexé en date du 6 juillet 2007 produit par le maire de ta commune de Laissey exposant les
motifs et considérations justifiant le caractére d'utilité publique de {"'opération ;

CONSIDERANT que la mise en place des périmétres de protection autour des captages constitue un moyen
efficace pour faire obstacle aux pollutions susceptibles d'altérer la qualité des eaux prélevées;

Sur proposition du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales du Doubs :

ARRETE

SECTION I : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Article 1 : Objet de Ia déclaration d'utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique :

» Les travaux de dérivation des eaux destinées a la consommation humaine & partir du puits « Amont » situé sur
la commune de LAISSEY ;

> La-mise en place des périmétres de protection immédiate, rapprochée, el eloignée autour du captage ;

»-Les canalisations d'adduction de Feau ;

» Les ouvrages de traitement et de distribution de 'eau.

Article 2 : Volumes prélevés

Le débit maximal de prélévement est fixé & 20 m*heure et 250 m*jour.
Un systéme de comptage adapté doit permettre de vérifier en permanence ces valeurs.

Article 3 : Situation du captage
Le captage est situé sur la parcelle n°1007 - section'A - lieu dit "Le Replain", sur la commune de LAISSEY.

Article 4 : Périmétres de protection du captage

Les périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée s'étendent conformément aux indications du
plan de situation, du plan cadastral, et de I'état parceflaire joints en annexe du présent arrété.

Réglementation générale : les textes existants, concernant l'objet du présent arrété, s'appliquent de plein droit.

 Article 4-1 : Périmétre de Protection immédiate

@ Délimitation
Le périmétre de protection immédiate est constitué par les parcelles n°1007 et 1009, section A lieu dit "Le
Replain” sur la commune de LAISSEY.
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@ Prescriptions générales
Le périmétre de protection immédiate doit rester propriété de la commune de Laissey.

Le périmétre de protection immédiate doit &tre clos afin de limiter I'accés au captage aux seules personnes
autorisées. La cloture sera adaptée au caractére inondable de la zone.

La commune devra vérifier en liaison avec I'exploitant du réseau que I'ouvrage de captage et les installations
électriques de pompage sont suffisamment rehaussés au regard de la cbte atteinte par la crue centennale ;

260,80 m NGF.
Toutes les activités sont interdites dans le périmétre de protection immédiate, sauf celles liées a I'exploitation du
captage et 4 'entretien mécanique du terrain.

Atticle 4-2 : Périmétres de protection rapprochée
® Délimitation
Périmétre de protection rapprochée A (PPR-A)
-l s’étend sur les communes de LAISSEY et de ROULANS : :

% Commune de LAISSEY

"  SeclionA:
Parcelles n°35 pour partie, 36 pour partie, 37 pour partie, 39, 41 & 47, 1008 pour partie, 1010 pour partie,

1052 pour partie et 1054 lieu dit "Le Replain”;

%  Commune de ROULANS

=  SectionC:
- Parcelles n°96 pour partie, 97 pour partie, 98 pour partie et 99 pour partie lieu dit “Céte de Piélante";

Périmétre de protection rapprochée B (PPR-B)
Il s’étend sur les communes de LAISSEY et de ROULANS :
<  Commune de LAISSEY

»  Section A:

- Parcelle n°49 lieu dit "Le Replain"; . i
Parcelles n°48, 50 a 53, 57 pour partie, 58 & 64, 1056, 1058, 1060 et 1062 licu dit "Sous le Chateau de

Roulans™:
+ Commune de ROULANS
*  SectionC;

Parcelies n°96 pour partie, 98 pour partie et 99 pour partie lieu dit "Cote de Piélante”;
Parcelles n°100, 101 pour partie et 103 lieu dit "Sous le Chateau™;

@ Prescriptions communes aux PPR-A et PPR-B

- » Les parcelles boisées conserveront leur vocation forestiére ;

> Les prairies permanentes seront maintenues en I'état ;
» Les zones de friches ne pourront évoluer qu'en bois ou en prairies permanentes ;

@ Activités interdites en PPR-A et en PPR-B
> Les rejets d'eaux usées d'origine domestique, agricole ou industrielle ;

> La création et 'exploitation de camping ;
» Les épandages. d’effluents organiques liquides (fisier, purin, boues issues du traitement des eaux usées) ;

> Les stockages et les dépdts de matiéres fermentescibles, de détritus et d'immondices, et d'une mapiére
générale de toutes les substances qui par leur nature ou leurs conditions d'entreposage sont susceptibles

7 d'altérer la qualité des eaux captées;
> Les excavations susceptibles de porter atteinte a Iintégrité du réservoir calcaire tels que la création de

forages, de carriéres, de plans d'eau ;
> Le stationnement des véhicules a I'exception de ceux nécessaires au fonctionnement du service d'eau;

> Sont interdits, a 'exception des travaux nécessaires a la protection et a I'exploitation du captage:
v Les nouvelles constructions ;

v Le passage de canalisations ;
v Les travaux de terrassement, de drainage ou de remblaiement ;
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@ Prescriptions spécifiques au PPR-A

> Les parcelles agricoles seront maintenues en prairie permanente ;
+ »  L'utiisation de produits phytosanitaires est interdite ;

® Activités réglementées en PPR-A et en PPR-B

> les prairies seront exploitées uniquement pour le fourrage et pour le pacage extensif des animaux;
> Les ¢épandages de fumiers seront réalisés sous respect du code des bonnes pratiques agricoles défini dans
l'arrété du 22 novembre 1993 ;

Article 4-3 : Périmétre de protection éloignée

® Délimitation
Le périméire de protection éloignée prolonge les périmétres de protection rapprochée sur la commune de
ROULANS.

@ Prescriptions

> Le périmétre de protection éloignée constitue une zone de vigilance pour la commune de LAISSEY et pour
l'administration, vis-a-vis des activités susceptibles d'altérer la productivité et ta qualité de I'eau du captage.
En cas de besoin, ces activités pourront étre réglementées par arrété préfectoral, en s'appuyant sur la

réglementation générale.

SECTION I : DISTRIBUTION DE L’EAU

Article 5 : Modalités de la distribution de Peau

La commune de Laissey est autorisée & utiliser 'eau prélevée au puits « Amont », en vue de la consommation
- humaine, dans le respect des modalités suivantes :

» L'eau prélevée fait I'objet d'un traitement de désinfection au chiore gazeux, avant refoulement vers le réservoir
de distribution; .

> Le caplage, les installations de traitement, de fransport et de stockage doivent élre congus ef entrelenus
suivant les dispositions de [a réglementation en vigueur ;

» Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses textes
d'application;

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés devra faire 'objet d'une demande

d'autorisation préalable auprés du Préfet du Doubs. Celui-ci pourra imposer un traitement complémentaire au vu
des résultats d'analyses d'eau, s'ils mettent en évidence une dégradation de la qualité de 'eau.

Article 6 : Matériaux au contact de I'eau
Les matériaux utilisés dans les installations de production et de distribution au contact de I'eau destinée a fa

consommation humaine ne doivent pas étre susceptibles d'altérer la qualité de I'eau. L'exploitant est tenu de
s'assurer auprés de ses fournisseurs que ces matériaux bénéficient d'un attestation de conformité sanitaire.

Article 7 : Mesures de surveiilance
Conformément au Code de la Santé Publique et notamment aux dispositions des articles R.1321-23 et R.1321-
55, 'exploitant des instaflations est tenu d'assurer une surveillance et un entrétien de I'ensemble des ouvrages,

comprenant notamment; :

- l'examen et le nettoyage régulier des équipements de captage, de production, de traitement, de
stockage et de distribution de I'eau:
fintervention rapide en cas de dysfonctionnement, en prenant soin de prévenir les autorités
sanitaires,

- lamise en place d'une auto surveillance de la qualité de l'eau,

- l'entretien annue! minimum des dispositifs de stockage de l'eau,

- la tenue d'un fichier sanitaire recueillant 'ensemble des informations collectées relatives & la

surveillance et au contrdle des installations.
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Article 8 : Contréle sanitaire
La qualité de I'eau et le bon fonctionnement des installations sont controlés par ta DDASS (Direction

. Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales), selon un programme annuel qu'elle a défini en fonction de la
réglementation en vigueur. Les frais d'analyses ef de prélévement sont & la charge de la commune selon les

tarifs et modalités fixés par la réglementation.
En cas de modification subite de fa qualité physico-chimique de I'eau ou de dysfonctionnement constaté, la
commune prévient la DDASS dés quelle en a connaissance. Dans ce cas, des analyses complémentaires

peuvent étre prescrites.

La DDASS surveille I'évolution de fa qualité des eaux prélevées. Si cette qualité venait 4 se dégrader et a se
rapprocher des limites de potabilité, il pourrait &tre procédé a une nouvelle définition des périmétres de

proteclion, des serviludes associées, ainsi que du dispositif de traiternent de I'eau.

Article 9 : Dispositions permettant le prélévement et le contréle des installations

Le captage est équipé d'un robinet de prise d'échantillon d'eau brute. Les canalisations en sortie de traitement
sont équipées d'un robinet de prise d'échantilon d'eau traitée en départ de distribution.

Les agents des services de |'Etat ont-.constamment libre accés aux installations autorisées.

L'exploitant des installations est tenu de leur laisser A disposition le fichier sanitaire.

Article 10 : Information sur la qualité de I'eau distribuée
Sont affichés, dans les deux jours ouvrés suivant fa date de leur réception :
> L'ensemble des résuitats d'analyses des prélévements effectués au titre du contrdle sanitaire

> Leur interprétation sanitaire faite par la DDASS ;
> Les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation pour

une période déterminée.
Une note de synthése annuelle sur les données relatives a la qualité des eaux distribuées, transmise par le Préfet
du Doubs, est publiée par la commune au recueil des actes administratifs de la commune.

SECTION il : MISE EN CONFORMITE

Atticle 11 : Mise en conformité
Les servitudes instituées par le présent arrété au sein des périméfres de protection sont applicables dés
notification de I'arrété aux propriétaires des parcelles concernées.

- Les travaux prescrits sont & effectuer a l'nitiative du maitre d'ouvrage dans un délai de 18 mois a compter de la
~ date de publication du présent arrété. Le procés-verbal de réception des travaux doit étre envoyé a la DDASS.

SECTION IV : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 12 : Respect de application de 'arrété
La commune de Laissey a la responsabilité du respect de I'application de cet arrété, notamment des servitudes
instituées dans les périmétres de protection,

Article 13 : Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation dans les

conditions fixées par cet arrété.

Article 14 : Modification d'activité et d’instaliations a I'intérieur des périmétres de protection

Postérieurement a I'application du présent arrété, tout propriétaire d'une activité, installation ou dépdt réglementé,
qui voudrait y apporter une guelconque modification, devra faire connaftre son intention & la Préfecture du Doubs,

notamment :
» Les caracteristiques de son projet et plus spécialement celles qui risquent de porter atteinte directement ou

indirectement & la productivité ef la qualité de I'eau ;
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» Les dispositions prévues pour parer aux risques précités.
Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.

L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par I'administration sera faite par un hydrogéologue agréé
en matiére d'hygiéne publique, aux frais du pétitionnaire.

Dans un délai maximum de (rois mois & partir de la fourniture de tous les renseignements ou documents
demandeés, I'administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de la protection du captage. Un
arrété préfectoral pourra étre pris en ce sens.

Article 15 : Notification et publicité de I'arrété

Le présent arrété est transmis au maire de la commune de Laissey en vue de sa notification individuelle aux
propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de protection rapprochée.

Le présent arrété est transmis aux maires de Laissey, d'Ougney-Douvot et de Roulans en vue ({e sa mise a
disposition du public, son affichage en mairie pendant une durée de deux mois et son insertion dans les
documents d'urbanisme dans un délai maximal d'un an.

Le proces-verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par le soin des maires des
communes de Laissey, d'Ougney-Douvot et de Roulans, et envoyé a la Préfecture du Doubs.

Article 16 : Justification de I'utilité publique

Est annexé au présent arrété un document en date du 5 juillet 2007 produit par le maire de la commune de
Laissey exposant les motifs et considérations justifiant I'utilité publique de I'opération. :

Article 17 : Délai et voies de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du Préfet du Doubs ou d'un recours con!entjeux
devant le tribunal administratif de Besangon, dans un délai de deux mois suivant sa notification ou sa publication.

Article 18 : Execution
v Le Maire de la commune de LAISSEY ;
v" Le Maire de la commune d'OUGNEY-DOUVOT ;
v Le Maire de la commune de ROULANS ;
v Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales ;
v’ Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét ;
v’ Le Directeur Départemental de I'Equipement ;
v’ Le Directeur Régional de I'Environnement ;
v’ Le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement ;
v Le Directeur des Services Vétérinaires du Doubs.

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une mention sera publiée au
recueil des actes administratifs de la Préfecture du Doubs et dont copie conforme & l'original sera également

adressée aux :

v Président du Conseil Général du Doubs ;

v’ Directeur de I'Agence Fonciére du Doubs ;

v' Président de la Chambre d'Agriculture du Doubs,

v Directeur Régional de I'O.N.F. ;

v’ Directeur du B.R.G.M. ;

v’ Directeur de la S.A.F.E.R Franche-Comté ;

v’ Directeur de |'Agence de I'Eau Rhéne-Méditerranée-Corse ;

Besangon, le
Le Préfet, i6 AOUT 2007
Pour copie conforme & l'original
Pour le Préfat rle Préfet,
Le Chef ds Bureau taire Général
M. QUENOT N Bernard BOULOC
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<|LAISSEY}”

DOCUMENT JUSTIFIANT
LE CARACTERE D’UTILITE PUBLIQUE
DES TRAVAUX DE MISE EN PLACE
DES PERIMETRES DE PROTECTION
DU PUITS D’AMONT A LAISSEY

e Y

§ e gy
T

e b Ak LS i e G e e

MAIRIE

En tant que responsable de la qualité des eaux distribuées a la population, il appattient 2 la
collectivité de s’assurer en permanence qu’elles satisfont a cet usage. Il est d’autant plus facile
de fournir au public des eaux de qualité satisfaisante que P'on utilise, au dépatt, des ressources
de bonne qualité. La mise en place des périmétres de protection constitue a cet égard un outil
indispensable pour maintenir la qualité naturelle des eaux captées en vue de la consommation
humaine.

La mise en place des périmétres de protections est une obligation téglementaire qui découle
du Code de la Santé Publique ; elle a pour objectifs :
- d’empécher la dégradation des ouvtages de prélévements ;
- d’éviter le rejet de substances polluantes susceptibles d’altérer la qualité des eaux
captées ;
- de maitriser le développement de toutes nouvelles activités incompatibles avec la
préservation des ressources exploitées ;
- de renforcer les dispositifs de prévention et de controle dans les zones de captage ;
- de limiter le recouts 4 des traitements colteux et sophistiqués en préservant la qualité
initiale de I'eau.

Les périmetres de protection définis autour du PUITS AMONT trépondent a ces différents
objectifs a caractére d’utilité publique. Les études conduites depuis plusicurs années ont
permis d’ajuster leur délimitation et les prescriptions qui s’y rapportent. S’ils induisent certes
quelques contraintes poutr les proptiétaires et exploitants des terrains concernés par la
protection, celles-ci sont sans commune mesure avec les bénéfices attendus. Ainsi, les
périmétres de protection devraient permettre d’assurer dans le futur Papprovisionnement en
eau potable de la Commune de Laissey soit aujourd’hui une population de pres de 470
habitants.

C’est pourquoi la Commune de Laissey s’est engagée dans cette voie considérant que dans un
but d’utilité publique, elle permet de protéger la santé des générations présentes et futures, et

qu’elle s’inscrit dans une démarche de développement durable en préservant les ressources.
VU pour étre annexe

a l'arréte préfectoral

i Fait 4 Laissey le 5 Juillet 2007,

B Ny Le Maire,
Lo G joatural Yannick DESSENT
M QUENQT
MAIRIE DE LAISSEY
32 GRANDE RUE ’

F - 25820 LAISSEY

Tél. : 03.81.63.21.98

Fax : 03.81.63.25.91

E-mail : mairielaissey@wanadoo.fr




(21dd) @ayooIddny UoyoBlold op alaudied | 1| -
(31dd) @oyo0IddDY UoLOSI0l] ap elsuied T 1

(Idd) @IolpaWIL| UOIOSI0K] 9P SiduUINed

— * — ,_
e \
+\l\+l|\\ ( guainlY ) /
e e / /
"5 Bz
= [ i = A anu T
o cower - Sa| - BWNEY — . s B
i Fi TR uhn.nﬂ!u\nlsnlunu =
o e ———— T R -
- A — @Add ™
s 31 - ey S _...NH :1\| llirlll - w.l esoL =" "~ o wllnML I CU.OC.G\
CRENESY S —— = D P al
e 0F e et Vel onNo !
: /w,,n- e Tgijeinog ap T1€9ReYD - - ST | eHoidxe ,, —
RN Lid Bz s s e e —— £ \ , P e
o V— SOUCRSI. T TSR SU—— | sind y, i 66

o% NSRS ..f.m._"...m.il.!ili!. . 1.1\.‘.-1.1‘!‘1\\ﬂ\ o7 : e "w TN \”
- N S T BCEEEE X

: 15 ﬂmmm, abpdwod 8p UoROS|
ap ._

SNVINOY 3d INNNINOD

SsnNos | e \\W\“

e - ST o
“\ - 0 ®‘_D®_H_ .i...:::::f:,.w ﬁ@
e
—
g SUDINOY [& ABSSIDT 80 SauUNUUILLIOCD
B = B et
Weo (% i “ - TRl 2 ﬂmw; 34
U\W\.w e Es.x _ 00s Z /L - elleyos

NOILD31OYd 3d SFALINIYAL S30T

[B10103;5. “

d sisie) B JAIVTTIOIVd NV1d
$XeULER 415 unod A G oN 7312 A e \

A3ssiDT 8p Siind NP UOIj23{01d




,,j-[ ) Emire
4 [Jcchels‘

Eau
Figure 10 : Plan des périmétres de protection W%E

re-DB

© 0s 854y, e T L
'ﬁw-wf{fchqp. LS EHE'““‘

7 CONS I ;
- o L Lol K8 ) Laissey
p DU VAT % s
b e N
U o S SN

N Uk gl
. Mont-Souvance - J;{ I

w AN

- —

(UL {
< W) d'insémination v
N %..?;J ~artificjélle.
BN y

Vi N L a Y —3:-*1#-!-.4,.']’,}(-""" b )
_ ,_;}_%QE-{»' Ll
fez b ﬁ{,{-’vaﬁliﬁé,ﬂ

o | ',/ I.'Jm:

/ L
Lo e

.(.J_'.Qsﬁl b=

l e '
leiMam

Perroux

,--';,'._.-v 4 \

oy 2
e .- K o
= , Postd dlactr,
/ ) : 1)
b [ P
Mont Devin, | Lo

fahif 0y

o 4 : _
: 30 Lt / . -
i (1 ——le Petit Roulans g
s o / T - 8

~ ipiaremont -~

Puits de |

prernrag bl
* TS A &

e e

R - o
== :u/_-_(]ﬁ_’_'@,,},/
g Lalssoy

0

Légende

[_1 Périmétre de Protection Immédiate

L 1 Périmetre de Protection Rapprochée A
|,._: Périmetre de Protection Rapprochée B

-------

Périmétre de Protection Eloignée

Echelle 1/20000{




